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E H:37 Shéngel () New Words - Tir méi

1. K zud k&  (tkhach)  to be a guest lam khach
2: ﬁ%ﬂ yueldiyue (viétlai viét) more and more, cang ngdy cang

increasingly

3. 3THY da df (dadich) o take a taxi di xe téc xi
4. % (7)) kong (khong) vacant; unoccupied  khong, tréng

5. VQ{E\ Iz (4 ) sihéyuan (t hop vién) tranditional residential nha t& hgp vién
compound with houses (kidu nha vay quanh sin)

around a square cou- rtyard; quadrangle

6. I5F  (4) yuanzi  (vién ti) yard sAn
7. FF (#)1) zhong (chung) to plant; to grow trong, ciy
8. (ar) ke (khoa) (a classifier for plants, etc.) cai

(lwong tir cla cay)




9 & (%) —zto

10. 4 (zh)  jié

11. & ()  chéng
12. (J£)  tién

15, ) wasmnsn O YUB---yUS-
14. & (#h) g

15. 4% (%)  zhizhdi
16. hRX  (4)  xidoqQ
17. 3% () jian

18. #%& ()  ban

19. 8 (%) yihan
20. & RHAF (1) shebude
2. B (#h)  likai

22,

23.

24. #

23,

26.
27.
28.

29.
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(71, 4,) xiandaihud

Shengdan Jié (Thanh dén tiét)

(#4)  Xinnidn

(@l JE) sufbian

)

(2. 4) thul

gdnxidng

(#)  vijian

(44 .3h) jianyi

(tao, tao)
(két)
(thuong)
(diém)

-+ (viét...viét...)

(c4i)
(trd trach)
(tiéu khu)
(kién)
(ban)

(di ham)

(x4 bét déc)

(li khai)

(hién dai hoa)

(tan nién)

(fly tién)

(cam tudng)
(thé hoi)
(¥ kién)

(kién nghi)

jujube ;(Chinese) date
to bear (fruit)

o taste

sweel

the more-:-the more---
to construct; to build
residence ; dwelling
plot; estate

to build; to construct
to move

sorry ; regretful

to be loath to use

or part with;to grudge
to leave

to modernize ;
modernization
Christmas ;

Christmas day

New Year’s Day and
its following days

to do as one’s please;

casual ; informal

impressions ; thoughts

to know from experience

opinion ; different opinion

proposal ; suggestion;

to propose; to suggest

tao

két, ra (qua)
thir, ném

ngot
cang...cang...
lam, dung, xay
nha &

khu dén cu
xay

chuyén, doi
tiéc, d4ng tiéc
khong nd roi,
tiéc ré khong n&
ro1 xa, roi bo

hién dai hoa

1€ Giang Sinh

Nam maéi

tiy ¥, dé dang

cam tudng

hiéu biét

¥ kién

d& nghi, kién nghi



30. $& (ah) tf (d8) to raise; to bring up nim l4y, nhic 1én

s, T chi mén  (xudtmén) to leave home dira

32. AT (%) rénmen (nhdn m6n)  people moi ngudi, nguoi ta
33. F% (JB)  fengfu (phong phti) rich; plentiful phong pht, ddi dao
34, FTH () ddnban (d4 ban) to dress up; to make up trang diém, &n vén

35. Z‘,;{/L"/ﬁ (zh. %) zhudngshi (trangsic) to decorate; decoration  trang tri

36. LM (%) liwu (18 vat) eift; present 18 vat, qua ting
37. KK (B hudnle (hoanlac)  happy; joyous hoan hi, vui ming
8. 7 H (&) jién (tiétnhat)  commemoration day; ngay 18

festival ; holiday

39. 5% Chin Ji¢  (xuéntiét)  Spring Festival, Tét nguyén d4n
the 1st day of the 1st mouth of the Chinese
lunar cal- endar

40, 9% (=5h) kai (khai) to hold khai hoi, mé tiéc
(a meeting, symposium, etc. )

41. IR 2 (%) lidnhudnhul (lién hoan héi) get-together; party bita tiéc
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A compound of houses around a square courtyard. Most of the Beijing residents

lived in siheyuan in the past.

Nha mét tAng bao quanh sin . Ngudi Bic Kinh xwa thudng séng & T hop vién

£, HiTEM& O nha dua vao bd me, ra ngodi dya vio ban be
AT AR . FER BRI EE AL B, BTSRRI o

This sentence means: At home one relies on (needs the help of) parents; away

Y nghia ctia cAu nay 13: Khi & nha dga vao bo me, khi ra ngoai dwa vao ban be.



B =9 Yuts () Grammar - Ngit phap «--oeeveeeereeververemereeneen.

%H’Jﬁ?’f FOHIM: 7FPWA  Cau tdn hién / cau ton tai

e

Indicating the existence and emergence of someone or something: The existence-

emergence sentence

Biéu thi su ton tai va xuat hién clia ngudi va sy vat: cau ton tai.

bR + Bhia]l + BhiA/AME + &R
Location words + Verb + Particle/Complement + Noun
Tt chi noi chdn + déng tir + tro t/bd ngit + danh tir

(1) #&FER—MA,

(2) A EIFEk—4mhAE,

(3) Ty Ar H—ARAT

(4) W EFHRZ R,

I Z AT EMEBY G #®, ==
PP EEZRIER, BATIEN. L, Neei.

An existence-emergence sentence is usually used to describe an objective entity.

The object in the sentence is nonspecific. Therefore, we cannot say
Cau ton tai thudng dung dé miéu ta sw vat khach quan, tdn ngit trong céu la nhitng thong

tin chura r6, chua xac dinh. Cho nén, khong thé noi:

* B ETRT 2207,

Sk SRR RO R e
Indicating a change : #ftgk------ (more and more ... ) and % ------ oo ( the

more . . . the more . .. )
Biéu dat sy thay ddi: “#skik. . . . .. S - T ... 7
‘R " RN W RO AR EERERT (8] 1) & R AR
“fi---fH---” is used to indicate that something changes in degree with the pro-

gress of time.

Biéu thi mtc dd cia sy vt thay d6i theo thoi gian.



Xem thém ngl phap cau tén hién tai day

(1) PR AAE,
(2) FRAMEBSITHT .
(3) kP EFIEHAMERMAS

e RORTRE BESRAE R AL

e W eeeees ” is used to indicate that
something changes in degree with the , ( f#avtda. é
change of condition. / &l a—

“GB...... ... ” bidu thi mic do 4 |
thay déi tity theo didu kién. 1,

(4) ATEXAAEAST, |y T
(5) Hb#lsEABLAIT :
(6) %A, MATAKT,

LB

V
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e B A TR RO RE X, T BT BT R A
HIE
R i TR ” implies a sense of “being high in degree” , and therefore, the pred-

icate of the sentence may not be modified by an adverb of degree, e. g.
... i< »d4 bao ham ¥ nghia mitc do cao, bdi vay khong thé ding thém pho tir

dé tu strc cho vi ngit.
(7) XAFBRMBARER,
AREDL: * XA P RAF AR IR,

%;] L](\]nxi Exercises - Bé,l tﬁp ....................................... @

i&E Phonetics Ngit 4m

(1) ¥Z¥HE  Pronunciations and tones Phan bigt 4m, thanh diéu

yuanzi yudnzi ddban da fan
sufbidn suirdn chd mén chufén
fumu fawu hdochi hdoshi
huanle huan le gifén gifén
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(2) B3I Read out the following phrases Poc
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MET AT Aen T BT MET
ey T ART MNET MNET
2) B4 Read out the following phrases Doc 16 rang
MET RBT e T BT AMET
AT BBk T ART MNET NET
REAE 15, A% 3% A4 A A A% 2 RAAE "5
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A R AR ACRALA MRS HCRARA
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BT B UEE
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Choose the right words to fill in blanks

Chon tir tréng
A ARM woR £E £ VA F ORFR Ao
(1) RERTEZH %% Fe,

(2)

R IAF AT A& —FF i H A,

(3) XFPEHRIAAE VT,
(4) & = ME, A e H &
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